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lwona Misiak

Listy i dziennik Anny Moszynskiej:
awers rozmowy, rewers szalenstwa

Dokumenty osobiste publikowane w serii Ar-
chiwum Kobiet to wyjgtkowe przedsiewziecia
edytorskie i wydawnicze. Autorki opracowan,
ktére odnalazty i odczytaty dziewietnastowiecz-
ne rekopisy, opatrzyly je wstepami, biografiami,
kalendariami, aneksami, komentarzami, zrezyg-
nowaty z modernizacji zapisow i innych edytor-
skich ingerenciji, zachowujgc wszelkie ,indywi-
dualne cechy osoby piszacej: nawyki jezykowe,
wahania pidra, umiejscowienie dopiskow”!.
Listy, dzienniki, pamietniki kobiety byty dotych-
czas stabo reprezentowane i zwykle pomijane
w historiografii i historii literatury badz istniaty
w okrojonych wersjach. Na dtugie lata ich za-
piski utknety i tkwig nadal w archiwach oraz bi-
bliotekach. Druga publikacja w tej innowacyjnej
serii, ktdrg rozpoczeta Bronistawa Waligorska.
Listy z cytadeli, 1886 przygotowana przez Mo-
nike Rudas-Grodzkg, to korespondencija i dia-

" M. Prussak, Edycja dokumentacyjna. Zasady wydania,
[w:] Bronistawa Waligérska. Listy z cytadeli 1886, ancilla
libri M. Rudas-Grodzka, Warszawa 2018, s. 7. Moim
zdaniem druk nie jest catkiem ,forma bezosobowg”
(tamze), poniewaz nawet liternictwo i projekty
typograficzne odzwierciedlajg decyzje osobiste i/lub
polityczne. Zob. A. Szydtowska, Od Solidarycy do
TypoPolo. Typografia a tozsamosci zbiorowe w Polsce
po roku 1989, Wroctaw 2018; A. Szydtowska, M. Misiak,
Paneuropa, Kometa i Hel. Szkice z historii projektowania
liter w Polsce, Krakow 2015.

K ry 1t v K i
Anna Moszyrniska. Listy z Pirny, 1850.
Uzupetnione fragmentami dziennika oraz lista-
mi Piotra Moszy#iskiego, oprac. Emilia Kolinko,
Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa 2018

riusz Anny Moszynskiej odkryte przez Emilie
Kolinko. W obydwu ksigzkach zostata przywro-
cona gteboka relacja miedzy czasem terazniej-
szym i przesztoscig oraz realnoscig, a w przy-
padku Moszynskiej rowniez z dramatycznym
zjawiskiem choroby psychicznej. Oznacza to,
ze sytuacja, w ktorej zyta i pisata Moszynska,
wrdcita do nas i mozemy odczytywac (jej) histo-
rie bezposrednio w oryginalnej formie niewygta-
dzonego, nhiepoprawionego tekstu. Mamy spo-
sobnosc¢ poznawac (analizowac i interpretowac)
tekst, ktéry jest filologicznie wierny minionej
rzeczywistosci i prawdziwy, tzn. niezamknigty
w arbitralnie ustalonej, czyli zmienionej/unowo-
czesnionej postaci nadanej mu przez edytora?.

Edycja zachowujgca rekopismienny ksztatt do-
kumentu, bliski autentycznej formie zapisu (z za-
znaczonymi w druku przekresleniami, zmazania-
mi, uzupetnieniami, odwrdceniami), przywraca
»,mozliwos¢ zapoznania sie z tym, co w tekscie
jest nienormatywne, co odbiega od konwencji
albo nawet jg narusza”. Pomyst wydawniczy

2 O krzyzujacych sie, a zarazem tez zbieznych drogach
filologdw i edytorow pisata M. Prussak, My, filologowie,
[w:] Tozsamosc tekstu. Tozsamosc literatury, red. P. Bem,
t. Cybulski, M. Prussak, Warszawa 2016, s. 7-8.

8 M. Prussak, Edycja dokumentacyjna..., dz. cyt., s. 7.
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Scisle wpisuje sie w dziatalnos¢ Zespotu Archi-
wum Kobiet IBL PAN, ktorego baza gromadzi
dane dotyczgce niepublikowane] autobiografi-
styki, zawierajgcej ogrom cennych dokumen-
tow scalajgcych wymiary osobiste i spoteczno-
-polityczne. Celem Archiwum jest uzupemienie
sfery polskiej kultury, czyli wprowadzenie do niej
zapomnianych czy tez wykluczonych gtosow
kobiet. Z tego zaginionego rejestru dzwiekdw
teraz wytonita sie Moszyriska, zamknieta wrecz
w dwojaki sposdb: z powodu braku zaintere-
sowania badawczego i przyczyny wiasnej cho-
roby, ktdra skazywata jg na milczenie — zostata
umieszczona w zaktadzie dla obtgkanych, a mgz
zapewniat jg, ze bedzie codziennie otrzymywata
listy lub ustne wiadomosci od niego i dzieci, ale
jednoczesnie odradzat, aby sama zbyt czesto
pisata, gdyz ten trud umystowy mogtby jeszcze
bardziej jej zaszkodzic.

Emilia Kolinko zaznacza, ze znalazta korespon-
dencje i dziennik Moszyniskiej w zbiorach Bi-
blioteki Narodowej w Warszawie. Wspomina
w Nocie edytorskiej, ze dokumentacja medycz-
na dotyczgca jej bohaterki oraz czes¢ prywat-
nych listdw Moszynskich zostata przekazana
z krakowskiej sktadnicy makulatury do biblioteki
w 1989 roku. Przygotowujgc ksigzke, podzielita
ja na kilka zwartych elementow (z osobng nume-
racjg stron) i tom skfada sie z: korpusu szesc-
dziesieciu listow Anny Moszynskiej do meza (po-
towa), dzieci, przyjaciotek, stuzacej i innych oséb
oraz dwadch falsyfikatow (Moszynska napisata te
listy do meza, podajgc sie za swojego lekarza),
dwodch notatnikéw diarystycznych Moszynskiej;
Dodatki mieszcza kilka réznych listéw (od corki,
pasierbicy przyjaciotek do Anny, dwa listy Piotra
do rdéznych adresatow); w Aneksach badacz-
ka umiescita dokumentacje choroby Anny Mo-
szynskiej i listy lekarzy do jej meza; na koricu
znajduja sie listy Piotra Moszyriskiego do zony.
Taka cato$é¢ dokumentacyjna zostata opatrzona
szczegotowym Kalendarium i wnikliwym Wste-
pem, na podstawie ktérych mozemy odtworzy¢
dzieje zycia i choroby Moszyriskiej. Wielostronne

analizy Kolinko dotyczgce Anny Moszynskiej, jej
rodziny, rodziny meza, a takze wiele informacii
0 przyjaciotach i znajomych Moszyriskich (dodat-
kowa pomocy jest tu Stownik biograficzny) oraz
rozbudowane konteksty historyczne potowy XIX
wieku, w tym dokfadne opisy klinik dla chorych
psychicznie i dwczesnych warunkdw oraz me-
tod leczenia, skrupulatne i ciekawe przypisy, re-
produkcije fotografii, listdw, rysunkow i inne ilu-
stracje, jak rowniez zaangazowanie badawcze
autorki powodujg, ze lektura jest fascynujgcym
zajeciem, cho¢ tez przyttaczajgcym z powodu
pesymistycznej tonacji tych egodokumentéw.

Anna Moszynska (1820-1889), z domu Ma-
linowska, urodzita sie na Wotyniu w rodzinie
szlacheckiej. Po smierci rodzicow Anng i jej ro-
dzenstwem zaopiekowali sie krewni. Trafita do
majatku Sobarnskich, gdzie mieszkata Jdzefa
Moszynska i zostata jej panna do towarzystwa.
Razem wyjechaty do Czernihowa, do ojca Jo-
zefy, Piotra Moszyriskiego, ktory pdzniej zostat
mezem Anny. Moszynski wrécit w 1934 roku
z zestania na Syberig, skazany za dziatalnosc
w Towarzystwie Patriotycznym. Po areszto-
waniu i przymusowym wyjezdzie Piotra jego
pierwsza zona zwigzata sie z oficerem litew-
skim, ale to Moszynskiemu po powrocie z To-
bolska przyznano opieke nad corkg. Po rozwo-
dzie poprosit o reke mtodszg o dwadziescia lat
Anne Malinowska. Ich slub obyt sie w Kijowie
w 1839 roku. Moszynscy zamieszkali z Joze-
fg w Dolsku na Wotyniu. Anna urodzita w 1840
roku pierwsza corke Julie, ktdra niedtugo po-
tem zmarta. Moszynska zapadta w Spigczke,
chorowata, nastepnie te objawy i wczesniejsze
dziewczece przypadtosci (blednica, omdlenia,
drzenie konczyn, nerwowoscé) byty kojarzone
Z jej powazniejszymi zaburzeniami umystowymi;
ponadto kobiety w rodzinie Malinowskich wyka-
zywaty sktonnosci do popadania w melancholie,
a starsza siostra Idalia zostata zdiagnozowana
jako nimfomanka. W 1842 roku rodzi sie corka
Zofia. Moszynscy przeprowadzajg sie do Kra-
kowa, gdzie Anna angazuje sie w dziatalnos¢
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dobroczynng, m.in. wspottworzy pierwszg kra-
kowska ochronke dla dzieci. Pojawiajg sie kolej-
ne dzieci: Emanuel i Maria. W 1846 w miescie
wybucha powstanie i w tym czasie Anna pisze
wizyjny tekst pt. Uczucia i widzenia Polki w roku
1846, opublikowany anonimowo przez Piotra
Moszynskiego w 1850. Zaczyna chorowad psy-
chicznie, wykazujac ,niezdrowag sktonnos¢ do
mistycyzmu i ascetyzmu, nadmierna religijnos¢
[...], wyraza pragnienie zachowania czystosci
i odwrdcenia sie od swiata™ (Kalendarium, s.
27). Jej stan poprawia sie po podrozy wzdtuz
Renu, jest znowu w cigzy i rodzi w 1947 roku
syna Jerzego, nastepnie zapada na zdrowiu
i popada w manie. Cierpi na bezsennos¢, mie-
wa ataki furii, odmawia przyjmowania lekarstw
i jedzenia. W 1948 wyjezdza z mezem na kura-
cje do Marienbadu. Po jej zakoriczeniu Moszyn-
scy zatrzymujg sie w Ostendzie, Paryzu i Lon-
dynie. W 1949 w Krakowie na Swiat przychodzi
corka Helena. Latem Anna przebywa w Kolonii
i widok tamtejszej katedry wywotuje w nigj sil-
ne wzruszenia duchowe. W Szwajcarii spotyka
matke swojej zmartej, idealizowanej przyjaciotki
Eleonory Karwickiej, ostatecznie samopoczu-
cie psychiczne i fizyczne Anny gwattownie sie
pogarsza. Moszynski zabiera jg ponownie do
Marienbadu, lecz tym razem zabiegi lecznicze
nie przynoszg zadnej poprawy. Rodzina spe-
dza zime w Dreznie wraz z przyjaciotmi i dal-
szymi krewnymi. Jeden z gosci Moszynskich
notuje wtedy w pamietniku, ze Anna zupetnie
zwariowata i rodzg sie obawy, ze moze kogos
zabi¢ albo podpali¢ dom. Z poczatkiem lutego
1850 roku Piotr zawozi zone do pobliskiego za-
ktadu dla obtgkanych w Pirnie. Odtgd Moszyn-
ska staje sie wieloletnig pacjentkg szpitali dla
chorych umystowo. W prywatnym pirnenskim
Zaktadzie Leczenia i Opieki Krolestwa Saskie-
go spedza pdt roku. Nastepnie w sierpniu tra-

4 Anna Moszyriska. Listy z Pirny, 1850. Uzupetnione
fragmentami dziennika oraz listami Piotra Moszyriskiego,
oprac. E. Kolinko, Warszawa 2018, s. 43. Dalej podaje
w nawiasach tytuty rozdziatdw i czesci ksigzki oraz
numery stron.
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fia do szpitala w Leubus (obecnie Lubigz), skad
po trzech miesigcach wyjezdza do rodzinnego
patacu Moszynskich w Krakowie. Po powrocie
do domu przebywa rowniez przez pewien czas
w krakowskim Szpitalu Swigtego Ducha, az po-
nownie w 1851 roku zostaje umieszczona w Le-
ubus, gdzie leczy sie do 1875. Cztery lata pdz-
niej opuszcza zaktad, mieszka do swojej Smierci
z synem Jerzym w koniowie; jej mgz Piotr umart
w 1879 roku, ona dziesiec lat pdznie;.

W potowie lutego 1850 roku, w trakcie pobytu
w pirnenskiej klinice, Anna zaczeta prowadzic¢
dziennik, wkrotce potem takze korespondencie.
Jej listy i dwuczesciowy diariusz to Swiadectwa
»obecnosci gtosu i braku gtosu” (Wstep, s. 43),
stwierdza Emilia Kolinko: ,,Anna Moszynska pi-
sata, by zaistnie¢, da¢ wyraz swojej egzystenciji,
w jej emocjonalnym i intelektualnym znaczeniu”.
Te dwa, prowadzone roéwnolegle, osobiste do-
kumenty sqg takze ,,chaotyczng wigzkg wielu gto-
séw, wielu autonarracji (dialogi, opowiastki dla
dzieci, szkice literackie, wspomnienia) [...]. Raz
przyznaje sie Anna do choroby, innym razem jej
zaprzecza, raz jest zadowolona ze swojej krngb-
rnosci, by za chwile sie sptoszy¢, przysiegac
mezowi ulegtosc i postuszenstwo; zniechecona
i zta, chce przestac pisa¢ do Piotra, ale w kon-
cu kapituluje, siega po pidro, potrzeba pisania
0 sobie jest zbyt silna” (Wstep, s. 52-53).

Jednak Moszynska nie widziata sprzecznosci
miedzy tymi gtosami, ktore wybrzmiewajg w jej
korespondenciji i dzienniku. Moze dlatego, ze
traktowata swoje pisanie jak polifoniczng spo-
wiedz albo raczej sama siebie spostrzegata jako
metamorficzne potgczenie kilku postaci: kobiety
i mezczyzny, kobiety i dziecka, matki, sieroty,
hermafrodyty, mesjanki, patriotki, prorokini...
W pierwszej czesci diariusza zapowiada, ze za-
mierza sie wyspowiadac przed Piotrem, a wy-
znanie grzechow zawsze byto dla nigj ,wielkim
Cierpieniem potgczonym z niewypowiedziang
pociechg” (Dziennik 1, s. 6). On jest spowiedni-
kiem, ona cierpigca duszg (Listy, s. 175). Mo-
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szynska przywotuje wczesnigjszy list, w ktérym
rozpoczeta proces wyjawiania grzechow i ta-
jemnic, okreslajgc swojg role: postusznej siostry,
corki, dzieciecia (Listy, s. 96), by¢ moze dlatego,
ze wczesniej napisata: ,tobie moj Drogi przysie-
gtam w obliczu Boga postuszenstwo i wiare mat-
zenska [...] Ale uwazaj dobrze moj drogi Piotrze
ze 1o jest postuszenstwo matzeriskie a nie, nie-
ograniczone, ktdre kobiety mezom przy Slubie
przysiegajg; to nie jest te wyrzeczenie sie woli
wiasnej” (Listy, s. 94) . W zapiskach poréwnuje
sie do osamotnionego dziecka, ktdre zaczyna
zdobywac samodzielnosc i dziwi sie sSwiatu, nie
znajdujgc w nikim ani nigdzie wsparcia. Styszy
tylko karcgce zdania: ,Ja ci mowitam, Piotrze,
kochaj mnie, a tys mi na to zawsze odpowiadat,
ty$ chora, ja wotatam do ciebie, Piotrze, mito-
scil A ty$s mnie lekarstwami poit. Az na koniec
niestato niewiem czego, podobno cierpliwosci,
0 Boze! Piotrze mdj, przepraszam was zato”
(Dziennik 1, s. 7-8).

Piotr, przypominajgc jej godny pozatowania
stan, w jakim znajdowata sie przedtem, na-
pomina zone w liscie: ,Zaklinam Cie wiec na
wszystko co ci jest Swietém zebys$ bez oporu
we wszystkiém stuchata przepisow Pana Pie-
nitza i Ditrych bo tylko od scistego wypetnienia
nawet najmniejszych rad zalezy twoj powrdt zu-
petny i ustalenie na przysztos¢ zdrowia twego
a tém samém potgczenie sie nasze” (Piotr Mo-
szynski. Listy do Anny Moszyniskiej, 1850, s. 3).

Listy wymieniane miedzy matzonkami tworzg
dziwny dwugtos, kazde z nich inaczej widzi i pa-
mieta to, co sie zdarzyto i co sie dzieje. Moszynski
utrzymuije, ze choroba zony jest uwarunkowana
staboscig ciata i ma nadzieje, iz zostanie wyle-
czona. Moszynska jest twierdzi, ze wcale nie jest
chora (ewentualnie, ze ognisko jej ,schorzenia” to
serce), nie zgadza sie na pobyt w Klinice, zwy-
kle odmawia przyjmowania lekarstw, wiec cze-
sto zmuszano jg do potykania tabletek, wigzana
w kaftan podczas maniakalnych napadow, kiedy
niszczy przedmioty. Zachowuje sie agresywnie

wobec personelu i dokonuje samookaleczen.
Anna sfatszowata dwa listy do Piotra, podszywa-
jac sie pod dyrektora Kliniki — jako doktor Ernst
Pienitz informuje Moszyriskiego, ze stan zdrowia
jego zony jest lepszy i mozna jg zabra¢ do domu.
Piotr oczywiscie od razu orientuje sie i znowu jg
upomina. Istniejg jeszcze inne $wiadectwa z tego
czasu: korespondencja Moszynskich z przyjaciot-
mi i krewnymi, listy wymieniane miedzy lekarza-
mi i Piotrem, a takze zapisy przebiegu choroby
Moszynskiej sporzadzone przez doktora Antona
Dietricha w Pirnie i doktora Friedricha Hoffman-
na w Leubus. W dokumentacji medycznej po-
wtarzajg sie opisy furii, ktdrych przebieg tgczono
z cyklem menstruacyjnym, proby podporzadko-
wania sobie personelu, wiara chorej we wtasne
nadprzyrodzone sity, urojenia religijne i poglady
komunistyczne, zatwardzenia, rozwolnienia, bez-
sennose, goraczkowose, gadulstwo, ztosliwose,
napady podniecenia seksualnego, obnazanie sie,
masturbacja. Drugi opis jest dtuzszy i dodatko-
wo uwzglednia tto rodzinne, w tym wystepujace
w rodzinie zaburzenia psychiczne, kontekst poli-
tyczny, czyli oddziatywanie burzliwych wydarzen
spotecznych na samopoczucie pacjentki, prze-
bieg poszczegdlnych cigz i okreséw karmienia
piersig, opis ciata oraz wyglagdu narzadow pfcio-
wych, zainteresowanie mistycyzmem i magnety-
zmem, spacery boso po pokoju i na zewnatrz,
niezwazanie na konwenanse, nieprzestrzega-
nie regulaminu osrodka, brak tolerancii, histo-
rie leczenia wczesniejszych ekstaz i melancholii
w Marienbadzie, utozsamianie sie z Chrystusem
na krzyzu, a takze z hermafrodytg, ktéry moze
zaptodni¢ sam siebie. Figura dwuptciowa ma za-
pewne zwigzek z wyobrazeniami Anny o sobie,
czufa, ze jest kims$ wiecej niz kobietg, a mnigj niz
mezczyzng — ,0 tak, jakies ono jakies cos” (Li-
sty, s. 176). Wedtug lekarzy Moszyriska oceniata
btednie swdj stan, nie uznajgc swojej choroby;
ona uwazata, ze jej wzburzenie wynika z oporu,
jaki stusznie stawiata, bedgc uwieziong wbrew
wiasnej woli. A w czasie dobrego samopoczu-
Cia jest ironiczna i sceptyczna, nazywajgc siebie
.Krolowg Wariatow” (Dziennik 1, s. 24).
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Niemozliwe bytoby znalezienie punktu wspdl-
nego w trzech relacjach: listach Anny do meza
i dzieci, listach Piotra i medycznych sprawozda-
niach (ona jest poetycka, on przyzwoity, a ra-
porty suche), lecz bardziej zastanawia mnie akt
spowiedzi w dokumentach osobistych Moszyni-
skiej, ktory Emilia Kolinko okreslita jako koniecz-
nosc i zarazem dziatanie chybione, skazane na
porazke, poniewaz Moszyriska nie doczeka-
ta sie rozgrzeszenia, a tylko bezustannie kon-
frontowata sie z opiniami meza i lekarzy, ktorzy
negowali jej prawde o sobie samej i uznawali
jej zachowania za patologiczne (Wstep, s. 54),
nawet te ekscesy, ktore byty tylko ekscentrycz-
ne. Prawdopodobnie réwniez i z tego powodu
zidentyfikowata sie z Ukrzyzowanym. W diariu-
szu (Dziennik 1, s. 35-36) oraz w przedostatnim
liscie Moszynska zapisata Sen Maryi Eleonory.
Jest to historia dziewczynki, ktdra wychodzi
z domu, btaka sie po lesie, zrywa kwiatki, po-
tem plecie wieniec z cierniowych gatgzek i wkia-
da na gtowe. Odtamuje z niego kolec i przebija
stope. Pojawia sie Ojciec, ktory kfadzie jg na
ziemi, wbija ciernie w jej rece i konczy krzyzo-
wanie. Dziewczynke budzi ze snu brat i okazuje
sie, ze bol byt spowodowany tym, ze chtopiec
ukiut jg, przypinajagc bukiecik fiotkdw do sukienki
(Listy, s. 219-221). Dowodzi to bezsilnosci Mo-
szynskiej, podsumowuje Kolinko, ,uciekata sie
[ona] do dolorystycznej symbolizacji, bo meka
oznaczafa, ze cierpienie zostanie nagrodzone,
ale dopiero w przyszitosci, dopiero po $mierci”
(Wstep, s. 67). W rzeczywistosci, budzac sie,
pozostawata w pogtebiajgcej sie izolacji. Ale
ciggle walczyta o siebie, z nikim sie nie zgadza-
ta, cho¢ czasami udawata pokorng, wiec moze
W miejscu tradycyjnego watku oddzielajgcego
(doczesny) bdl przegranej sprawy od (posmiert-
nego) triumfu udatoby sie dostrzec motyw prze-
transponowany z Piesni koptyjskiej Goethego
— skoro w Swiecie stoimy przed wyborem by-
cia kowadtem lub mtotem, to chyba w ktoryms
momencie warto sprobowac jednego i drugie-
go naraz. Rozleglejszy kontekst martyrologicz-
ny, czyli meke narodu polskiego/meczenstwo
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Chrystusa, autorka opracowania omawia we
wczesniejszym rozdziale Od martyrologii naro-
du do komunizmu i walki stowem mitosci, anali-
zujgc gtownie tekst napisany przez Moszynska
Uczucia i widzenia Polki... (Wstep, s. 61-65).

Przypuszczam, ze autobiograficzne wyznanie nie
jest w przypadku Moszynskiej tym samym, co
przyznanie sie do czegos®. Anna w listach i dzien-
niku przedstawia wieloglosowg prawde o sobie
(lednoczesnie nie mozemy tej prawdy oddzieli¢
od jej psychicznych zaburzen). Moszynski i leka-
rze chcg, zeby przyznata sie do choroby, poddata
leczeniu i wrdcita do poprzedniej zdrowej formy:
kobiety, zony, matki, Polki, katoliczki. Dlaczego
dopiero choroba skionita ja do méwienia prawdy
0 sobie samej, ktdra jest w czesci szalona, czes-
ciowo w romantycznym stylu subwersywna i cat-
kowicie przygnebiajgca? Wydaje sie, ze obecnos¢
Moszynskiej niknie w rzeczywistosci, mimo ze jgj
zmieniajgca sie postac jest ciggle widoczna, to
trudno jg rozpoznad w jakims okreslonym albo jed-
nolitym wizerunku. Destrukcja nadaje nowe ksztat-
ty® — przejawia sie m.in. w tym, ze Anna wymysla

5 M. Foucault rozpoczyna cykl swoich wyktaddw w Louvain
od przypomnienia metody francuskiego psychiatry Francois
Leureta (1840), ktdry, oblewajac lodowatg woda pacjenta
cierpigcego na manie przesladowczg i halucynacje,
wymusza na nim przyznanie sie do choroby: ,napotykamy
tu idee, ktéra mozna odnalez¢ w catych dziejach psychiatrii:
nie mozna jednoczesnie by¢ szalonym i mie¢ Swiadomosc
bycia szalonym — dostrzezenie prawdy powoduie, ze obted
znika. | wsréd wszystkich terapii stosowanych przez wieki
w leczeniu szaleristwa mozna znalez¢ tysigce srodkéw czy
podstepdw wymyslonych, by chory uswiadomit sobie swe
szalenstwo. [...] To, czego chce [Leuret], to okreslony akt,
potwierdzenie: «Jestem szalony». Wyznanie — decydujaca
stawka w terapeutycznym dziataniu” (tegoz, Zlo czynic,
mowic¢ prawde. Funkcja wyznania w sprawiedliwosci.
Wykiady z Louvain, 1981, oprac. F. Brion, B.E. Harcourt,
przet. A. Zawadzki, Krakéw 2018, s. 21).

Zdarza sie, ze w nastepstwie chordb, wypadkdw,
traumatycznych przezy¢ albo bez zadnego powodu
tozsamos¢ ulega radykalnej metamorfozie: ,tor

sie rozwidla i nowa osobowos¢, bez precedensu,
wspdtzamieszkuje z dotychczasowa, zajmujgc w koricu
calg przestrzen dla siebie. Jest to osobowos¢ nie do
poznania, ktdrej terazniejszos¢ nie wyptywa z zadnej
przesziosci i ktorej przysztos¢ pozbawiona jest jutra;
absolutna improwizacja egzystencjalna. Forma z wypadku
zrodzona, przez przypadek powstata; rodzaj przypadtosci”
(C. Malabou, Ontologia przypadtosci. Esej o plastycznosci
destrukcyjnej, przet. P. Skalski, Warszawa 2017, s. 8).

[}
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sobie kolejne imiona (Helenka, Maria Eleonora, Ann
etc.), odgrywa rozmaite role, kryje twarz za ma-
skami transformacyjnymi’, zastania sie i odstania,
konstruujgc  epistolarne/diariuszowe  opowiesci
i przypowiesci o sobie. W konsekwencji zerwanie
z dawng sobg poskutkowato przeistoczeniem sig,
moze ponownymi badz ponawiajgcymi sie naro-
dzinami. Chyba wiasnie dlatego jedng z waznych
figur w listach i dzienniku jest dziecko, z ktorym sie
utozsamia. Jego potencjat emancypacyjny i trans-
formacyjny jest prawdopodobnie najwiekszy, tak
jakby dziecinstwo zawierato pierwotng przysziosc.
Czy te wszystkie metamorfozy byly wrodzone, czy
przypadkowe? Jak dtugo trwaty? Nie znamy dal-
szych losow Moszyniskigj ani zadnych jej pdznigj-
szych dokumentdw osobistych, ktdre pochodzity-
by z okresu po opuszczeniu Kliniki w Leubus. Nie
wiadomo, czy znajdujg sie jeszcze gdzies w archi-
wach rodzinnych lub instytucjonalnych.

Ostatni rozdziat Wstepu nosi tytut Moszyriska jako
tekst i Emilia Kolinko, parafrazujgc zdanie Fou-
caulta, napisata: ,Nie ma obtedu tam, gdzie jest
prywatny gtos” (s. 76). W zakoriczeniu, jednak
nieco zbyt skrotowym, badaczka zastanawia sie
nad istotng konfiguracja: gtosu, obtedu i czasu,
czyli dawnymi i wspdtczesnymi rytuatami ,,eksklu-
zZji i inkluzji szalenca™ , ktdre analizowat francuski
filozof. A zatem, jakim tekstem jest Moszyriska,

7 ,Maski transformacyjne nigdy nie pozwalaja zobaczy¢
maskowanej twarzy. Nie sg zresztg dopasowane do
twarzy, nie traktuja jej jako modelu i nie stuzg do tego,
by ja udawac. Otwierajgc sie i zamykajgc, ukazuja
i chowajg tylko inne maski. [...] Lévi-Strauss chwali ich
«natchniony dar syntezy», zdolnosc¢ tgczenia elementéw
heterogenicznych. Tym, co pokazujg, nie jest przebranie
natozone na oblicze, lecz stosunki transformacyjne,
ktore nadajg strukture kazdemu obliczu (ukazywanie
i chowanie innych oblicz); w ten sposéb maski te
odstfaniajg ukrytg wiez, jaka istnieje miedzy formalng
jednoscig i powigzaniem, migedzy petnig okreslonej
formy i mozliwoscig jej rozbicia” (C. Malabou,
Plastycznosc u zmierzchu pisma. Dialektyka, destrukcja,
dekonstrukcja, przet. P. Skalski, Warszawa 2018, s. 10).

8 M. Foucault, Szaleristwo, nieobecnos¢ dziefa, przet.
T. Komendant, [w:] tegoz, Powiedziane, napisane.
Szaleristwo i literatura, wybor i oprac. T. Komendant,
przet. B. Banasiak, T. Komendant, M. Kwietniewska,
A. Lewanska, M.P. Markowski, P. Pienigzek, Warszawa
1999, s. 154.

jaki konkretnie jest jej gtos i jakiz to rodzaj obte-
du? Kolinko uwaza, ze Moszyriska przeistoczyta
sie w tekst, ktory jest juz zamkniety. Ale rzeczywi-
stos¢, ktdra mingta i zycie, ktdre stato sie niewy-
razng biografig, zjawiajg sie nieoczekiwanie przed
nami. Korespondencija i diariusz z Pirny to punkty
dojscia, ,w zbiorze tym spotykajg sie wszystkie
gtosy: wiezniarki-wariatki, corki, siostry, zony,
matki, przyjaciotki i pisarki” (s. 76). Dzieto pt. Mo-
szyriska powstato ,na styku liryki i nauki”, uzupet-
niajgc ,brak gtosow tych, u ktérych zdiagnozo-
wano obted, trzymanych w zaktadach i ukrywa-
nych wstydliwie w prywatnych domach” (s. 77)°.

Wiasciwie tak. Ale teksty Moszyriskiej sa prze-
de wszystkim rozmowg z Piotrem, czyli probg
wyartykutowania siebie i wyrdznienia wtasnego
dzwieku sposrdd innych, ktére rozbrzmiewajg
gtosno i stajg sie opresyjne. | to jest partia tytu-
towa Anny. Dos¢ skutecznie przerywana wystg-
pieniami pozostatych wykonawcoéw rodzinnego
i spofeczno-obyczajowego dramatu. W jej listach
i dzienniku zarazem fatwo, jak i trudno wyzna-
czy¢ granice miedzy normalnoscia i choroba, jest
to raczej strefa sgsiedztwa'®, wiec uznatam, ze
dwugtos Anny i Piotra Moszyniskich jest monetg
koszmarnych sndw i nadal krgzy w Swiecie — jej
awersem jest dialog, a rewersem szalenstwo.

° Swiadectwo takich gloséw, a takze istnienie masek
choroby zostaty odnotowane w autobiografistyce,
autofikcjach i sztuce, zob. np. Maski, wybdr, opracowanie
i redakcja M. Janion, S. Rosiek, 1. 2, s. 211-214, 245-276.
Zob. tez m.in. C. Lavant, Zapiski z domu wariatdw, przet.
M. kukasiewicz, Wroctaw 2017; E. Ostrowska, Oto stoje
w deszczu ciafa (dziennik studentki), Warszawa 2013;

O. Hund, Psy ras drobnych, Krakéw 2018.

9Termin G. Deleuze’a, ktdry definiuje pisanie jako
stawanie sie (kimsg, czyms) i nie identyfikuje tego procesu
z czekaniem na forme, lecz znajdowaniem ,strefy
sagsiedztwa” (tegoz, Krytyka i klinika, przet. B. Banasiak,
P. Pienigzek, £6dz 2016, s. 6). Celem pisania jest, wedtug
filozofa, ,uwolnienie w obtedzie [...] kreacji zdrowia [...],
to znaczy mozliwosci zycia” (tamze, s. 11).
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edycje rekopismienne

ABSTRAKT:

Omoéwienie ksiagzki Anna Moszynska. Listy z Pirny, 1850. Uzupetnione fragmentami dziennika oraz listami
Piotra Moszynskiego, ktéra opracowata Emilia Kolinko. Tekst zawiera rozpoznanie kierunku zarysowu-
jacego sie w nowatorskim edytorstwie (zachowujacym rekopismienny ksztalt dokumentéw osobistych),
zwigzkoéw tej tendencji z réznymi praktykami filologicznymi oraz krétki opis zalozen serii wydawniczej
Archiwum Kobiet. W recenzji sformulowane zostaly m.in. pytania dotyczace zwigzkéw miedzy dzietami
autobiografistyki a szaleristwem i wykluczeniem kobiet autorek. Wsréd innych zagadnient pojawiaja sie
tematy przywracania glebokiej relacji miedzy czasem przeszlym, terazniejszym i realnoscia w egodoku-
mentach oraz towarzyszacych im pracach (biografiach, kalendariach, komentarzach).
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egodokumenty kobiet

NOTA O AUTORZE:

Iwona Misiak - dr, historyczka literatury, IBL PAN. W obszarze jej gtéwnych zainteresowan badawczych
znajduje sie literatura polska XX wieku, ze szczegélnym uwzglednieniem poezji pokolenia ’68. Autorka
ksigzek Zmyst czytania (2003) i Poczgtek zagadki. O labiryntowej twérczosci Ryszarda Krynickiego (2015).
Wspélpracuje z Uniwersytetem Kardynata Stefana Wyszynskiego w Warszawie. Redaktorka kwartalnika
»Fraza”. Czlonkini zespolu Archiwum Kobiet i komitetu redakcyjnego serii wydawniczej Lupa Obscura
(IBL PAN).
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